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A la postre Abdallah no hab1a consegm-
do- ganarse 4 los espanoles, pero al ensa-
varlo se habia desavemdo enteramente con
su prop1a raza.Eranatural queen provincias
en.que la autoridad real estaba ya bastan- ‘

te debilitada, no quisieran los Arabes obe~ I
decer 4 un monarca que se ahaba con sus
enemigos, VT .

Veamos primero lo que paso en la provin-
cia de EIV1ra. 8 -

Si 1os piadosos recuerdos tlenen algun
imperlo sobre las almas, ninguna provincia’
debia estar tanligada 4 la Religion cristia=
na. Ella habia sido la cuna del cristianismo
espanol' alli se habia escuchado la predica—

~cion, de los. siete apostéhcos ue segun una

, tradlclon anthuisuna habian sido en Ro~
ma discipulos de los Apdstoles, cuando todo
el resto de la peninsula estaba sumido aun - .

~en | las tinieblas de la idolatrfa. (1) Mds
adnlante, h4cia el afio 300, la capltal dela
provmma (2) habia sido la sede de un céle-

(1) Véase el oﬁcio|de los siete apostélicos en: la
" «Esp. Sagr..» t. IIL, p. 361-377. Este oficio fué com- .
puesto en Acci, (Guadiz el viejo) en los primeros
tiempos de la Iglesia. Comparese con el «Lectlona—

- rium complutense,» ibid, p. 380-384.

(2) La cmdad de Elvira estaba sxtuada al noro-' ; )
"y : *




\

v i
e 252 —

‘bre concilio. Por esd ‘los espafioles de Elvi-
5, habian’per“manecido fieles mucho’ tiem-~
po ‘4 la rehglon de ‘sus abuelos. Se habxan
echa(/io en la cap1tal los- cmnentos de una‘
‘gran mezqulta poco - tlempo despaes de la
‘conguista, por Hanach Zanain, uno de los
“mas piadosos ‘compaifieros - de ‘[Muza pero’

habia tan pocos musulmanes en la’ c1udad,

que durante sxglo v ‘medio permanecui este
edificio en el mismo estado én’ que Hanach‘
‘1o dejara. (1) ‘Las iglesias por ‘el contrario
_ eran numerosas y ricas. Aun en Granaday
C V'eso que gran ‘parte de la ciudad’ pertenecxa
<4 los judios habia'cuatro por To ménos '
‘la‘que ‘estaba faera'de la puerta de’ Elvira
‘que habia 51do ed1ﬁcada 4 principios del
18iglo VII, por un sefior godo ‘llamado Gu~
_dila, érade incomparable magmﬁcencxa )

~Sin embargo, poco 4 poco bajo el remado

de Abderramnn I, y el de Mohamed co~ -

:menzaron a ‘ser frecuentes las apostasan-
"En la provincia de Elvira, no se estaba
. mas 4 prueba de interés que en las otraS‘

e e T _-!

este de Granada, casi en el lugar donde hoy se en-
cuentra Pinos Puente. .

() Ibn-al—Khatlb, man. G., f6l, 5. «
(2) Véa’xse mls «Recherches,»t I, P 334—-336-

14
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provm(nas Y ademés los Vergonzosos des-_, ‘
érdnnes v las mamﬁesta impiedad del tio
materno de I—Iostlgesm, Samuel, Obispo_de,
Elvira, habian msplra‘do‘ muchos cristia~
nos .una_ aversion muy natural hécia un
culto que tenfa tan indignos ministros. La
persecugion. hlZO lo demi4s. El 1nfamc- Sa=.
muel la dlI‘lgIO. Depuesto en fin 4 cdusa dn f
su. v1da escandalosa, didse pmsa air 4 Cor- :
doba para declararse musulman, desde en-,
ténces ss,hlabla enconado de la manera mas
cruel, contra sus antiguos diocesaxiés que
el goblerno deJé entregados é su mega co-'y
: lera, v muchos de estos infelices no halla=
ron mas medlo que la apostasia para salvar.
sus bienes'y su vida. (1) - E CULTURA
T Por esta ‘causa los renegados habxan lle- ‘
gado 4 ser tan numerosos -en E1V1ra, que .
el goblerno comprend16 que era. necesamo,
Drocurarles una gran mezqmta que se aca-~
bé en ‘el ano 864 en el remado de Mo—
hamed 2y .

En cuanto 3 los Arabes de la provmma,_
procedentes en su mayor partc de los. sol—-,f-
dados de Damasco no querlendo encerrarse

(1) Samson, «Apomg‘.»; L. 1L, c. 4, -
(2) Ibn-al-Khaiib, man, G., 6L, 5 r.

J
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: en las murallas de una c1udad se habxan‘k

estab1°c1do enla campma donde sus des=
cendlentes habltaban aun.. Estos Arabes

- constituian,’ respecto de los espanoles una‘

B

aristocracia estremadamente_‘,prgullosa Y
esclusiva. Tenian pocas relaciones con los

hab1tanxes de la cmdad, la estancia en El-

vira, triste Iugar ‘situado en. medio de rocas
estériles, monotonas V- volcémcas, que no
llevan nmguna flor en:verano, ni un. copo
‘de nieve en invierno, no tenfa para ellos
ningun atractivo; pero los viernes cuando
y'1ban en apariencia para asistir 4 10s oﬁcxos, .

- pero en reahdad para hacer ostentacion de .
+

sus soberbios caballos mcamente eqmpa-'
dos, (1) no deJaban nunca de abrumar 4 los

'espanoles con su menosprecio y sus inten- .
' cionados desdenes. Casi®nunca la vamdad

ar1stocre’1t1ca se ha mostrado mas franca-
mente odlosa en hombres, -que, por otra
parte en sus relaciones miutuas eran mode—-

1o de perfecta ‘cortesia. Para ellos, los espa—-. ;

. fioles cmsuanos cS musulmanes eran la «vil

canalla » tal era el térmmo consagrado."

o Hablan pues ‘hecho - ‘agravios ‘imperdona-

’

bles asi que las cohsmnes entre las dos razas

ay 'i{é'ase al mismo «(Ibid.# E

) . ; % ’
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eran frecuentes. Unos treinta afios 4ntes de
la época de que vamos 4 ocuparnos, va'los’
espanoles hablan S1t1ado 4 los. érabes en'la
' Alhambra, donde éstos hablan buscado un
refugm. (1) :

“Al prmmpm del relnado de Abdallah en-A
contramos 4 1os espanoles empenados en,
una guerra mortifera contra los sefiores = -
érabes. Estos que habian Toto enteramente
‘con el sultan habian elegldo por ,]efe un :
valiente - guerrero de la tribu de Cais, lla=
mado Yahya-lbn-Zocala. Arro,yados por sus’ .
adversarios de sus aldeas, se fortificaron

Jen.un. castillo situado al noroeste de Gra—", :
nada, ‘cerca de Guadahortuna. Desde . este
castlllo que hevaba antlguamente el nom— i
"bre espafiol ' de _«Monte-Sacro,» pero que . S
por la pronuncxaclon aréblga llegé 4 decir= - :
se Mortexicar, mfestaban ‘las- cercanias.’._,
Enténces los’ renegados vy los’ cr1st1anos
mandados por Nabil, fueron & sxt1arlos ‘ma~ -
“taron gran ntimero -y tomaron la fortaleza.
Yahya—lbn—Zocala, se salvé ‘por la fuga,
pero su’ tropa habia quedado tan deb111-

'

(1) No conocémos detalle alguno de esta guerra
de que ‘nos habla el poéta’ Abli en. un verso que cx-—; .
taremos mas adelante. b : ;
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-tad a, que tuvo que deJar las armas 'Y hacer.
un_ tr‘atado con los espafioles. Desde esta,
época, pasaba' niuchas veces dias enter'os
en la capltal Acaso trataba 'de_intrigar
a111, pero culpable o} no es lo cierto que, en
la pmmavera de 887 los espanoles lo ataca-'v
ron de 1mprowso lo degollaron con sus‘
comoaneros, echaron sus. caddveres en un
pozo, ¥y com°nzaron a OJear é los'. Arabes
-como si, fueran ﬁﬁras. T

El enl:u51asmo de los espaifioles, fué inmen~
so. «(Ya S3 han rOLO las lanzas de nuestros ‘
enemlfros decia su poeta Abli' (1) ,Ya he—’ '
mos abatldo su orgullo! 1Los que ellos lla- :
maban «vxl canalla» han mmado los funda-
mentos de su poder ;Cudnto ‘t1empo hace‘, 4
que los muertos que. hemos echado en e1 po-.
Z0 esperan en vano un vengador'»

La s1tua01on de los Arabos era tanto més‘ ‘
pehgro a, cuanto que se encontraban des—.

3 umdos. La anarquia remante daba nuevo;

' V1gor la funesta rivalidad entre Maad1tas}
Y Yememtas, en muchbs dlStI‘ltOS .como el
de Sldona estas dos razas se combatlan ES
muerte. En la provincia de Elvu'a, cuando"

(1) Se llamaba Abderramen-—lbn—-Ahmed Le dB“v
cian Abli porq_ue era'de Abla cerca dg;Guadxx. :

/
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se traté de dar sucesor 4 Yahya, 1os Yeme- ;i
nitas, que parece tenian la ‘superioridad del

nimero, dlsputaban 1os Maaditas sus de~

rechos 4 la heguemOma. Dlsputar en un -

momentio tan crit1co era’ ésponerse 4 una

ruina completa. Felizmente los Yememtas P

lo comprend1eron 4 tiempo, cedieron y de
conmerto con sus rivales dieron’ el mando 4
Sauwar. (1) Este 1ntrep1d03°fe fuéel salva=
dor de su pueblo, v més adelante S8 repe~
petia con frecuenc1a. «Si All4 no hubiera
dado 4 Sauwar 4 los Arabes; hubieran 51do
_esterminados hasta el dltimo.» ,

Caisita, lomismo que Yhaya, Sauvvar debia
tener empefio en vengar 1a muerte de 'su '

contributo, pero: tenia ademés que “‘tomar
una revancha, en la toma de Monte—Sacro,
habia visto 4 los espanoles matar 4 su pri~

v mogémto. Desde este momento lased de ven=
ganza lo devoraba' segun su propm testi="
monio era ya viejo: «las muJeres no quieren . '

mi amor desde que han blahqueado mis ca~

bellos,» decia én uno dé $us poemas, ¥ cier~ -

! ’ R f 1 i Rt g
v ) ) %67
. e Rl 2ty .

i

(1) Honaida, cuarto abuelo de Sauwar yjequede = .
los Caisitas, se habia establecido en Maracena dis~"

trito de Albolote .al norte de Granada. Sus. descen-—.
dientes habltaban todavia alli, = < ' o

1T0mo_II. : 7% e ey

b h
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tamente llevaba 4la tarea sangrienta que'

- iba 4 cumphr dina obstinacion y una fir-:.:
meza que se esplicarian dificilmente en un

. jéven ero que se conciben en un. viejo ‘que
o 3, :

dommado por una sola Y. ultxma pasion, ha-/
cerrado su alma 4 toda piedad y-4todo sen-
_timiento humano. ‘Se podrla pensar que se.
figuraba ser el angel estermmador, ¥y que

‘ahog? sus mas dulces afectos, si es que los:
. tenia, antela conmencxa de su rms1on pro- -
" videncial. ! : : i :
: Despues de habor reumdo baJo su ban—- :

__dera todos 10s Arabes que pudo, fué 4 reco- -

VRS A

o

e e M e 1

'brar a Monte—Sacro. Llevaba en esto un do-
ble. objeto; queria poseer una fortaleza que - |
le. sirviera de hase para sus operacmnes ul=
temores, h's saclar su sed de venganza en la
sangre de los que hablan muerto 4 su huo. e
: Aunque Monte=Sacro tenfa una numerosa".
_guarnicion, los Arabes la tomaron por asal—'
to. La venganza de Sauwar fué termble, pa—- .
s6 4 cuchillo todos los soldados de la guar—- -
nic¢ion, en. numero de seis mil. En segulda ;
. ‘atacé ¥y, tomd otros castillos, y cada uno de:
estos triunfos llevaba consigo una hormble_t
: carmceria, Jamés en mnguna circunstancia -
este hombre terrible dié cuartel a los espa-
noles, famlhas enteras’fueron estermmadas .

\
!
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hasta su ﬁ1t1mo mdwiduo, h'd mulutud de ’
herencias quedaron sin herederos. - AL

En su apuro los espanoles de Elvira su~ -
plicaron ‘4 D,]ad2 gobernador de la provm—-
ua,que 10s ayudara prometlendo obedecer-» ;
le en adelantes Djad consinti6, y 4 la cabe=
za de sus tropas’ Y de los espanoles fué - A o
atacar 4 Sauwar. R

El jeque 4rabe lo esperaba 4 pié ﬁrme. El £
combate fué vivo por ambas partes, pero los o
Arabes obtuweron la V1ctor1a persxgmeron
4 sus enemigos'hasta las puertas de Elvira, -~
¥ les.mataron mas de siete mil hombres, E1 * - = .
mismo Djad cayé en manos de los vence-‘ e
‘dores, » : - .

El feliz émto de esta batalla conocida 86n
ol nombre de «Batalld de Dajd,» colmé 4.
los 4rabes de un indescmptible g0z0; limita=. i
doshasta enténces & atacar castillos, hablan L5
vencido por pmmera Vvez 4 sus enemigos en’ .
campo raso, y “habian inmolado muchas"_ Lo 7%
victimas 4 1os manes de Yhaya. Hé aqm 1os' B4
términos en que uno de sus jeques mas va=, .
11entes, que era al mismo tlempo uno de sus has
mejores poetas, Sa1d-1bn—DJudi espresaba
Sus sentnmentOS' % i bl

, Apéis‘ta'tas‘éincrédulos,‘que hastalatltima =~
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hora «declarais falsa la verdadera religiom
(1) Os hemos muerto, pcrque teniamos que
. vengar 4 nuestro Yhaya. Os hemos muerto:
- Dios 1o ha querid>! Hijos de esclavas, ha-
beis imprudentemente irritado 4 bravos que
‘no han olvidado nunca vengar 4 10s suyos.
" Acostumbraos 4 sufrir su'furia y 4 reci-

" bir ‘en vuestras espaldas sus espadas fla~’

- 'migeras.

) & la cabeza de sus guerreros que no Su~
tren insulto, valientes como leones, ha mar-
chado contra vosotros un jeque 11ustre. Un

- jequeilustre! Sufama escede la de todos, ha
. . heredado la generosidad ‘de incomparables
abuelos. Es un leon nacido de la mas pura

-sangre -dé Nizar, es el sosten de su tribu

cual ninguno.Iba 4 vengar 4 sus contribu-~
tos, 4 esos hombres magndnimos que habian
‘creido poderse fiar de reiterados juramen~

bi tos. Y los ha vengado' ha pasado 4 cuchi=
" 116 Jos hijos de las blancas, y los que de

a

R Lt

ellos viven todavia, gimen en ldas cadenas
. eon que los ha cargado. Millares  de vos~

_otros hemos - muertos, pero 'la muerte de
~‘multitud de esclavos no equivale 4 la de
un solo noble. Ay! si, han asesinado nues-

4 tro. Yahya cuando era su huesped! Asesi-

TSI e

“narlo éra una accion INSensata ..o
.. Lo han degollado esos esclavos malvados ¥
desprecxables todo lo que hacen los escla‘

L.(1) Palabras que Mahoma dmge en el C.oran 4
los cristiaxios y a los Judms.
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VoS es vﬂlano.\lNo, comstiendo su cmmen,
no han hecho, una accion sensata, su suer-
te infeliz ha debido conven‘cerlos que. ha=
bian sido. mal inspirados. Yosotros lo habeis -

tOSJuramentos' -

3y

oonseguldo Sauwar, que acababa de hacer
ahanza con los Arabos de Reg1o de Jaen v
de Calatrava, comenzé de nuevo sus depra-

teramente desammados no encontraron otra’
del Sultan & imploraron su ayuda. De bue=

hublera ‘hallado en estado de hacerlo. Todo
lo que podia en aquellas circunstancias era -
Prometer. su amlgable intervencion. Mand6
-Pues, 4 decir Sauwar, que estaba dlspuesto
4 concodex‘le una gran- mtervencxon en la '’
direccion de los negocios ‘de l1a’ provmc1a,
Pero que en_camblo, esperaba de é1 que lo:

.

asesmado como traidores, -como infames 5
despues de tantos tratados, despues de tan- Sl

: Despues del brillanie triunfo que haﬁian Ll

vaciones'y sus matanzas. ‘Los espanoles en-\*
via de salvacion que echarse en los brazos '

‘Na gana se la hubiera concedido éste, si'se -

.)_‘

Ohedeciera y le permitiera dejar 4 10s-est
Pafioles en paz. Sauwar acept6 estas condi=
Clones, é1'y los espailoles Juraron la paz SO="
lemnemente 'y se restablecié el 6rden ma- -
terial ‘en 1a penfnsula. Por: desgracia; esta ‘.-
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no era mas gue una calma enganosa, las
. discensiones y la pasion latian en el fondo
ds todas las almas. No teniendo enemigo
que ‘combatir 4 su alrededor atacé Sauwar .
losvasallos ¥ 4 los aliados de Ibn-Hafzun.

e La fama de sus empresas y de sus cruel-

dades el grito de dngustia desus compa—
triotas; despertd repentinamente el senti~
" miento nacional entre los habitantes de El-
“'vira.. Con general entusiasmovolvieron 4
- 4 tomar las armas; S1gu1endo su ejemplo se
insurreccioné toda la provincia, el grito de
, gunrra resoné en todas las familias, y los
“Arabss atacados donde quiera y dende quie-

' A2 ¢ batldos, fueron 4 ‘buscar apresurada-

mente un'refugio en la ‘Alhambra. g
Tomada porlos Pspanolusy v‘ecobrada por

L los Arabes, la Alhambra, no era ya mas

que una ruina magestuosa que casi no sé
hallaba en estado de defensa. Y sin embar-
go, era el solo refugio que 4 los Arabes que~
daba, si se la dejaban-tomar, podfan estar
_ciertos de que no habia de escapar nmguno-
Asf estaban firmemente resueltos 4" defen~
derla 4 todo trance. Durante el dia, recha-
' zaban vigorosamente los incesantes ataqutes
de los espafioles, que con la ira en el pecho
pensaban acabar esta vez con los que ha~
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bian 31do por tanto tle*npo sus crueles opre—
sores. Cuando llegaba la noche, componian
4 la luz de las ‘antorchas los’ muros y los
bastiones de la fortaleza pero ' las fat1gas S
las veladas, la perspectiva de una muerte .

. segura, si tenian un instante de deh111dad,-“
“los habia: puesto’ en un estado de: so]ores-,
citacion - febril que ° los disponia mucho
4 dejarse 1mpresmnar por terrores supers—
ticiosos, de que. se hubieran avergonzado
en otras circunstancias. Una noche que tra~
bajaban en las fortificaciones, sucedi6 que
una piedra paso por cima de los muros Y,
vmo 4 caerd sus piés. Un Arabe la recoglo L

¥ encontré que llevaba atado un pedazo de,
papel; en el cual habfa escritos estos tres
versos que ley6 en alta voz, mientras que .
sus companeros 10" escuchaban con profun—_

do sxlencxo. : i s

2\

Sus moradas estan deswrtas sus -campos
_eriales, los huracanes arremolman en ellos -
las arenas Encerrados en la Alhambra me~
ditan al presente nuevos crimenes, pero
tambien alli tendr4an que sufrir’ derrotas. .
" continuas y lo mismo que sus padres seran
siempre el blanco dé nuestras lanzas y de:
nuestras espadas.

LS

- Oyendo leer estos versos 4 la luz incier=
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ta péhda yluﬂubre de las antorchas cuya,
trémula claridad formaba en medio de las
opacas sombras de la noche una mévil ilu-
minacion del efecto m4s extrafio, los Ara=
bes que - desosperaban va desu tr1unfo, se
entregaron 4 los m4s  siniestros presenti-
mientos. «Estos versos, decia mas adelante
uno de ellos, nos. parecian un aviso del

““cielo; oyéndolos leer fuimos presa de un

terror tan grande, que aungque todos los
eJércxtos de la tierra hubieran venido 4 si-

/txarnos 1no; 1o hubieran podido- aumentar.»
Algunos menos impresionables, trataron de

reanimar 4 sus aterrados camaradas, di-
‘ciéddoles que la piedra y el ‘billete no ha—
. bian caido del cielo, sino' que habian sido
lanzados por mano enemiga y que los ver-
sOs. eran probablemente - del posta Abli.

'Habiendo prevalecido poco 4 pocoesta idea,
: rogaron todos 4 su poeta Asadi que res-

pondiera en el mismo metro y en la mism'al :
rima al desafio del poeta enemigo. No era .

- nueva para Asadi semejante empresa.: Mu-~

‘chas veces habia empefiado con Abli due-

" "los posticos del mismo género, pero de tem-
‘peramento nervioso, de- imaginacion ex-~ .

) traordinariamente impr’esionable,l conmo-
' - vido y turbado esta vez més que todos. los
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demds;, ‘tardé mucho tiempo.en encontrar

estos dos versos que rauestran dema51ado,

que no estaba de vena: - .

,,NueStras moradas estén habitadas, nues~ -

tros campos no estdn eriales. Nuestro cas-
tillo nos protege contra todo insulto, en éL
encontrarémos la gloria, en él se preparan
para nosotros trlunfos v derrotas para VoS~
otros. » S P :

~Para completar la,rospuesta, hacia falta
; un verso que Asadi que habia caido bajo

el_imperio de su emocion, no pudo encon- -
trar. Ro,]o de vergiienza, con los-ojos ﬁ‘]os‘
“en.el, suelo, permanecié cortado y. mudo

. como si no hublera compuesto versos en su
vida,

para reanimar el 4nimo abatido de los Ara-

bas. Ya medio serenos, estaban dispuestos:

4 no ver nada de sobrenatural en la suce-

d1do, pero cuando se apercxbleron que con-.
tra 1o que esperaban la inspiracion-faltaba ' -
4 la palabra 4.su poeta, sus temores su-~ .

* Persticiosos se despertaron de nuevo... -.-

_Avergonzado Asadi, se habfa vuelto 4 su
habitacion cuando, de pronto oyé una voz’

que pronuncxaba este verso:

"No.era esta cn‘cunstanma la mas propla 5
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En verdad que bien pronto, cuando nos-
otros salgamos de él, (1) habreis de sufrir

- una derrota  tan terrible, que har4d blan= .

quear en un momento los cabellos de vues~

" tras mugeres y de vuestrcs hijos. -

Era el tercer. Verso que en vano habia

- buscado. Miré 4 su alrededor y mno vié &

nadie. Firmemente conven01d0 enténces de k2
que habia sido pronunmado por un espimtu
invisible, corri6 4 buscar al’ Jeque ‘Adhha, -

su amlgo inmmo le conto 1o que acababa -

de suceder, vy le repmé el verso-que habla
oido. «jAlegrémonos! esclamé Adhha‘Se‘gu-

'ramente soy enteramente de. tu opinion, es
un espu‘ltu quien ha re citado estos Versos y
' podemos estar seguros-que su prediccion se

ha de cumphr. Y no puede ser de otra ma—-
nera, esa raza impura debe perecer, porque
Dios ha dlcho' (2) «Al que habiendo eger~
cido represahas en relacion con un ultrage ;

,rembxdo, recibird uno nuevo, DIOS nnsmo
1o asistird.»

Convenc1dos de aqui en adelante de que,vl
ol Eterno los habia tomado bajo su protec-

‘cion, los’ Arabes enrollaron el Dbillete, que '

contenia los versos de su poeta en una pie~

dra, y sela tiraron 4 Sus enemigos.

(1) Cuando salgamos de la Alhambra.
7 (2) ‘VWéase el Goran, sur 22, vs. 59,

]
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 Siete dias despues vieron al ejército es—
. pafol, compuesto de veinte- mil hombres,
' prepararse a atacarlos por el lado del Este:
'Y colocar en una colina sus méqumas de
guerra. En lugar de esponer sus bravos a
ser asesinados en una fortaléza arruinada,
Sauwar quiso meJor llevarlos  al encuentro _
del enemlgo. Empeiiado el combate, deJ:) de;-
pronto el campo de batalla con una tropa . i
“escogida, sin que su marcha fuera ‘notada -
por sus adversamos, le un rodeo y se pre—
cipitd sobre la lelSIOD., situada en la colina -
con tal impetu, que lo puso en derrota. La
_vista de lo que pasaba ‘en la altura, inspi-
~Liré un terror‘pyénico alos espaﬁoles quecom- -
“batian en el 1lano, porque se 1mag1naban'
que los Arabes habian recibido refuerzos. e
Enténces comenzé una terrible carmceria,,'_ :
per51gu1endo 4'sus enemxgos fugmvos has=
“talas puertas de Elvira, los Arabes mataron
.. 'doce mil, segun’ unos, segun otros d1ez y
_ siete mil. ' :
- Hé aqui como Sa1d-1bn-DJud1 canté esta '
segunda batalla conocida con el nombre de
e «Batalla de la cxudad N :

|

‘Los hijos de las’ blancas habian  dicho: ;
«Cuando nuestro , ejército vuele sobre vos-

e ~ '
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otros caeré sobre vVosOtros como un hura-

can, No podreis resistirlo, temblaréis de .
mledo, y ni el més fuﬂrte castxllo oS serwra
<) asxlo'» : -
: Pues bien, nosotros hemos ahuyentado ese
ejército cuando vol6é sobre nosotros, como
se ahuyentan 4 las moscas que revoloteain
al rededor de la sopa, 6 como se hace salir .
de su establo 4 un rebafio de camellos..
Ciertamente que el huracan ha sido .terri-
ble, lalluvia caia 4 goterones, el trueno re-

“ tumbaba ¥ el reldmpago surcaba las nubes; '

p3ro no era sobre nosotros, sino sobre Vos= -

. otros,sobrelos que descargaba la tormenta.

Vuestros ‘batallones caian ante nuestras -
cortadoras espadas, como caen las esplgas ,
bajola hoz del segador.

Cuando nos - vieron venir a galope, nues-
tras espadas les causaron un terror tan
grande que volvieron las espaldasy se echa~
ron 4 correr, pero -nosotros” caimos sobre

-ellos, hiriéndolos con nuestras lanzas. Unos
.hechos prisioneros, fueron cargados de ca-

denas; otros, presas de angustia mortal,cor—
rieron 4 todo correr, y hallaban la t1erra’

“demasiado estrecha.

Habeis encontrado en nosotros una tropa
escogida qué sabe. 4 las mil maravillas lo
que es premso hacer para quemar las cabe~

\ zas desus enemigos, cuando la lluvia de que

habldbais cae 4 torrentes. Se compone de hi=
jos de Adnan, que 4 todos aventajan en las
incursiones, y de hijos de Cahtan, que caen

-
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como bultres sobre su presa..Su Jeque un,'
granguerrero, un verdadero leon 4 quien en -
todas partes admiran, pertenece 4 la mejor
rama de Cais; hace muchos afios que: los
m4s generosos y los m4s bravos 1o recono-
cen superior en ‘valor y en generos1dad Es -
un hombre leal, nacido de una raza de hé~
' roes, cuya sangre no se ha mezclado jamés
- con la de extrangera raza, ataca impetuo~
‘samentie 4 sus enemigos, como conviene 4 -
~ un Arabe, ysobre todo 4 un Caisita 'y de~
.-fiende la- Verdadera rehglon contra todo -

infiel. :

- En verdad que Sauwar blandla aquel d1a
una . excelente espada, con la que cortaba
cabezas, como no se las cortasino con hojas
* de buen temple. Alldh se servia de su brazo -
" ‘para matar 4 los sectarios de una fulsa reli-

:gion que se habian reunido contra qosotros.
Cuando llegd el momento fatal para los hi~
~Jos de las blancas, nuestro jeque estabadla
cabeza de' fieros guerreros, cuya firmeza no
se.conmueve mas que una montafna, y cuyo
_ numero era tan grande que.la tierra pare-
‘cia estrecha para ellos. Todos estos bravos
‘corrian 4 rienda suelta, mlentras que relin~
chaban ‘sus corceles.
- Vosotros quisisteis la guerra la guerra.
ha sido funesta para vosotros y os ha hecho 5

‘ perecer repentmamente' A s

|
’

\

En 1a critica posicion en que se hallaron
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los espanoles despues de esLa batalla de~=

' sastrosa no tenian mas que un partido que

efegir; implorar el apoyo y reconocer la auto~

' ridad del jefe de su raza Omar-Ibn~Habfzun. "

Asf 1o hicieron, y bien pronto éste, que se

encontraba en las cercanias; entré con su

ejército en Elvira: reorganizé las milicias

 dela ciudad, reunié bajo sus banderas par- "

te de la guarnicion de los castlllos vecmos,
y marchd contra Sauwar. :

Hébia aprovechado este jeque este 1ntér- \
valo para llevarse consigo los Arabes deJa-
en.y de Regio, y su ejército era ahora bas~
tante numeroso para esperar combatir 4
Ibn~Habfzun (con ventajas. No seengafi6 en’ -
sus esperanzas. Despues de' perder muchos
de sus mejores guerreros, y de haber pro-

. digadosu propia sangre, Ibn-Habfzun se vi6 '
-obligado 4 retirarse. Acostumbrado 4 ven—
~ cer, este fracaso le irrité mucho, imputdn~

doselo 4 los habitantes de Elvira, les eché

en cara que se habian conduc1do cobarde~ .

' mente en la pelea, y coléricoles impuso una
' ,-enorme contmbucxon, d101endo que ellos de~ .
bian pagar los gastos de una guerra que él .

solo habia emprendido ensu provecho. Lue-, :
g0 se volmdé_Bobastro con el grueso del

ejército, despues de haber confiado la de~ .
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fensa de Elvxra su teniente Hajz-ibni-el-

.Moro ‘ ; . 2 .
Entre los ‘prisioneros que llevo consigo, ‘

se contaba el bravo Sa1d~1bn-D,]udi' hé aqui

un trozo de los ‘Versos que este excelente

poeta compuso en su.cautividad. :

Valor, esperanza, amigos mios! Estad se-
guros de que la alegria sucedera 4 la tris~
teza, y que cambléndose en dichala desgra-
cia, vosotros saldreis. de aqui. Otros. antes -
que vosotros han pasado afios en este ca='
labozo, y corren por los campos, 4 estas ho=

- ras, en pleno dial ;
; Ay! si estamos prisioneros, no es porque
nos hayamos rendido, sino porque nos he-
mos dejado . sorprender. Si Yo hubiera te-~
/ nido el menor presentimiento de lo que’ nos’
iba 4 suceder, la punta de mi lanza me hu-
biera protejido, porque ya saben los caba~
lleros mi audacia y mi bravura en la hora-
del peligro.. :
Y td, viajero, vé 4 llevar mi saludo é. mi
noble padre y 4 mi tierna madre, que te es=
cuchardn enajenados cuando les digas me -
has ‘visto. Saluda tambien 4 mi querida
esposa y. repitele estas palabras: ‘«siempre
- pensaré en ti, hasta en el dia del juicio final
me presentare«delante del Creador con el
pecho  lleno de tu imégen. En verdad la
tristeza que ahora esperimentas me aflige
mucho més que la prision y la perspectlva
de la muerte.»

J
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Acaso me har4n perécer aqui y despues
me enterraran...... un bravo como yo deséa
mejor ‘caer con gloria en el campo de bata-
lla y servir de pasto 4 los buitres!

Despues de la partlda de Ibn—Hafzun Sau-
war que se Jhabia dejado coger en una em-
boscada, fué muerto por los habitantes de
Elvira. Cuando se 1llevl 'su caddver 4 la

~ciudad resonaron los aires con grito de ji-,

bilo. Sedientas de’ Venganza las mugeres
echaban miradas de fiera sobre el cuerpo

3 - del que les habia arrebatado sus hermanos,
sus esposos y sus hijos, y rugiendo de furor

le hicieron pedazos y se los comieron. (1)«

‘Los Arabes, confiaron el mando 4 Said-
ibn-Djudi al que Ibh~Hafzun acaba de vol-
ver la libertad (890.) Aunque Said hubiera
sido .el amigo de Sauwar y el cantor de
sus hazafias, en nada se le parecia. De ilus~ -

_tre nammxento, pues su abuelo habia sido

suceswam nte Cadi de Elvira y prefecto dée

(1) En nuestro propio siglo, han encontrado es~

- tas andaluzas descendientes de ellas, en las muge~ .

res que en tiempo de Napoleon I, se precipitaban

‘con. terribles ahullidlos sobre los'heridos frainceszs
que se disputaban para hacerlos morir con los tor~

mentos mas crueles y 4 los que metian “cuchillos Y :

tigeras por los ojos.~Véase Rocca, p. 209, -
No hay que decir si Rocca .y el autor pecan -6 Mo,

de exagerados. (A. del Tr. ) il
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policia de 'Cérdoba en el reinado de Ha-
quen I, era ademds el modelo del caballe-
ro Arabe Yy ‘sus contemporéneos, le atri~
buian las‘ diez cuahdades que todo perfec-— T
to caballero debe poseer: la generosidad,la -

‘bravura, el gntero conocimiento ‘de las re~
glas de ‘equitacion, la belleza corporal el

talento poético, la fuerza fisica, el arte de .
manejar la-lanza; el de construir armas, E
la habxhdad en el tiro del arco. Era el uni~
co Arabe que Ibn~Hafzun temia encontrar

en el’campo_de batalla. Un dia, 4ntes'de =
“comenzar el combate, Said lo desaﬁé, pero-

Ibn—Hafzun, apesar de 1o bravo que era, ne
se atrevio a aceptar. Otira vez, durante’ la»
pelea Said se encontro por. acaso frente a
Hafzun. Este quiso evuarlp,-, pero Sa1_d le

‘'cogié 4 brazo partido lo arrcjé al suelo, y /
~lo hubiera muerto, si lossoldados de Hafzun "
" eché4ndolo sobre é1, no lo hubAeran obhgado

4 soltar la presa. i
El mas valiente delos caballf-ros era tam-;,

“ A_blen el mis tierno y.el mds galante.. Nin~
'guno se enamoraba - con tanta facmdad de s
una voz 6-de unos .cabellos; ninguno apre-.

ciaba mejor el poder seductor de unaher-

mosa mano. Habiendo ido un dia 4 Cérdo~ . .
ba cuando remaba todavia el sultan Moha— 20

5

' Tomo IL e e 18
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-.med, pasaba por dele}nte del palacm del
" principe : Abdallah cuando. h1ru5 su ‘oido
~ el armonioso canto de una muger. Este can~
to salia de una habitacion.del piso principal .
cuya ventana daba 4 la calle y la canta~
‘"‘dora era la hermosa Djehang. En aquel
momento estaba con el prmcxpe su sefior
y. ora- le servia -de- beber, ora: cantaba.
Atraido por un encanto irresistible, Said, -

- fué 4 colocarse en una rlnconada donde po~.

: .'dia escuchar 4 su gusto sin llamar la aten~

cion de los- transeuntes. Clavados los o‘]os‘
en la ventana, esttico, escuchaba muerto’
por ver 4 la bella cantadora. Despues de
hab°r atlsbado mucho ‘tiempo; apercibi6 al
fin su pequena YV 'blanca mano: cuando pre~ -
sentaba -al ' principe la copa. No vié mas,
pero aquella mano de una incomparable
. ‘elegancia ¥ luego aquella voz tan suave Y
“tan’ espresiva, era lo bastante para hacer
latir violentamente su corazon de poetay
-, enloquecer su cabeza. : € 4 _
.Mas jay! una, barrera 1nfranqueab1e le,"
Separaba del ob,]eto de su amor.. Desespera—-
do de-lograrla, ensayé distraer su pasion; -
" compré en una endorme suma la esclava mas
hermosa que pudo encontrar y la puso el
nombre de Djehane. Mas 4 pesar de los es~
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al hermosa .caballero, no consiguié hacerle
olvxdar a su homomma., =

A

El dulce canto que he escuchado decxa,

" bargo, nunca nos hemos. visto..... {Oh Dje~
hane! objeto de todos mis anhelos, sé bue-
na y compasiva para esa alma que-Ime

mas; con la devocion y el fervor del monje

su 1mégen‘ (1) . P ; 2

{
\

‘ escr1tores Arabes no citan sino anadlendo
las palabra. «,Que DIOS le perdonel»

3
(1) Casi podria decirse que’ este ﬁltimo verso es
de un trovador provenzal, tanto se encuentra en é1L
' la delicadeza del caballero cristiano y la especie de
‘culto que trlbutaba é la senora ‘de sus pensamxen—-
tos.

fuerzos que esta jéven hizo para agradart

-elevando mi alma me ha dejado una triste~
za que me consume lentamente. Es4 Djehane, '
. de'la que yo guardaré un eterno recuerdo, .
4 quien yo he dado mi corazon, y sin em~'

ha dejado por volar 4 til Yo invoco tu nom~ - -
‘bre querido con los ojos bafiados en lagri~

que invoea, el -de un santo, arrodllado ante

Said no guardé mucho tlempo su recuer-_ o
do ‘de1a; bella DJehane. Versatil é incons~-
» tante, errando sin descanso de deseo en de~ -
seo, las grandes pas1ones v los suenos pla~
ténicos no estaban en su ‘cardcter, testi-'
- 8Os estos versos compuestos por €1, que los
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El "nomento mas dichoso de la vxda es
cuando se bebe en ronda, 6 mas bien, cuan~
do ‘despues de una desavenencia uno‘se re~ -

. concilia con su amada, 6 mejor aun, cuan=

do el amante y la amada se lanzan miradas
embriagadoras, es en fin aquel en que en-

- ldza en sus brazos 4 la -que se adora.. -

Yo recorro-el circulo de los placeres con.

el ardor de un caballo que ha cojido el bo=

cado con los dientes; suceda 1o que quiera
yo satlsfago todos mis deseos. Inquebran~

~table el dia del, combate cuando el dngel de.

la muerte se cierne sobre mi-cabeza, yo me

* deJo siempre quebrantar por unos bellos
0jos. ,

Ya l/aa'bié\olvid'ado,vpues, 4 Djehanc, cuan~

. do le trageron de Cérdoba una nueva her=
" mosura; cuando ella entré en su habitacion

el pudor la hizo ‘bajar los 0jos; entc’)nces

" Said 1mprOV1 6 estos® versos- R

Qué hermosa amlga, (,separas de mi tus.

_ojos para fijarlos en el suelo? ¢Es que yo te
_inspiro repulsion? Por Dios que no es este el -
: vsentlmlento que yo inspiro de ordinario 4 las
‘mujeres, y meé atrevo 4 asegurarte que mas |
que el suelo merece mi cara tus mn‘adas.v

x v ¥

Sald era seguramente la ﬁgura mis b~

e llante de la amstocréma, pero no tenia - las

cuahdades sdhdas de Sauwar.La muerte de' ;
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este’ gran ,]eque fué pues, una pérdlda que

. Said no pudo reparar. Grac1as 4'los cuida~
dos de Sauwar, que habia hecho reedificar

“muchas fortalezas romanas, semi-arruina-
das, tales como Menteza, Basti (Baza) los

i ,Arab°s se encontraron en estado de mante-
nerse. bago su sucesor, pues aun cuando ya . . -
no tuvieran - que combatir al Sultan, pues
este  habia ' reconocido 4 Said, no con51-
guieron notables ventajas sobhre los espa-
noles. Los cromstas musulmanes, que por. 1o
demeis no dicen casi nada sobre las espedi- -
ciones de Said, 1o que prueba que en gene-
'ral no fueron felices, nos refieren’ solamen~
te que hubo un momento en que Elvira se
sometié 4 su autoridad. Cuando hizo en la
ciudad swentrada, se presenté a él el poeta\
espanol Abli, y le recité unos versos que

- habia compuesto ensu alabanza. Said 1o re~
compensé generosamente; pero- cuando se.
fué el poeta, un 4rabe esclamo: «gQué, Emir,
"dais dmero a ese hombre? Habeis olvidado
pues, que era en ‘otro tiempo el gran aglta—
‘dor de su nacion,y que se atrevio 4 deciri—
jCudnto tiempo hace que sus muertos, que
.nosotros hemos echado en este pozo, espe-
‘ran en vano un vengador'» Abriése al puns - ¥

"to en Sald una llaga mal cerrada, vy con los:: i .8
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- '0jos bnllantes ‘de colera:’ «Vé a coger é ese
hombre, le dijo 4 unpariente de Yhaya 1bn- -
Zocala, métalo v echa su caddver én un Lk
zoly Esta orden fue 1nmed1atamente eJecu— '
tada. (1) 7 : '

N0 (), Ibn-Haiyan, f6l. 22 r..~230,-400,~49 T.,=".
40wl 920.-940; Ibn-Abbar, P. 80-87; Ibn-al-Khahb, ar- 5
.. tlculos sobre Sauwar,; (man. E.) y sobre Sald—lbn—
. Djudi (en mis «Noticias,» p. 258) Debo advertir
_-que el' manuscrito de Ibn-Haiyan, me ha -llevado

.. muchas veces hasta & corregir los versos que yo
he publicado. en mxs «Notxcxas,» tomados [de otros
'-manuscntos.‘ :
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:  Miontras que los eSpanoles deElvitac com="
batfan contra la nobleza 4rabe, chrrianf ket
} .“tamblen *en Sevﬂla muy grav% acontecl..\ e

rmentos. e LN

v . En mnguna parte el partldo nacmnal era : -
‘tan poderoso. Desde el tlempo de los visi-
vgodos habla sido la sede de la ciencia y la.

: c1V1lizacion romana VY la res1den01af de 1as

-._famlhas ‘mas nobles v opulentas.v (2) La“

(1) Ibn-Haxyan, fél 490-569 Y.y 63 r. -65 p ik

(2) «Akhbar madjmua, fél, 560 v.; Maccari,

“t. 'Y, p. -89, Bajo los romanos, Sevilla hubiera sido

-1a principal ciudad de Espa.na, testxgos estos ver- .

sos de Ausomo'g ety b Al
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" la agrmultura Y al comercio, eran muy Ti~-

. iban ‘4, Jbuscar 4 Sevilla que pasaba por uno
“ de los meJores puertos de Espana, carga- -
" mentos de algodon ‘de aceitunas y de higos,

“La mayor parte de los sevillanos, habian
- abjurado - del Cristianismo, y muy pronto,

‘habia habido que edlﬁcaxf para’ellos’ una-

- Jure mihi post has memorabere nomem. Hiberum -

i Suhm itit cui tota suos Hlspama fasces..

- «Hispalis,» pero la espresion «®quoreus amnis» que
‘conviene muy bien al Guadalquivir, puesto que

2 T P ,
conquista srabe, no habi_a traido casi nin-
gun ‘cambio en el orden social. Pocos Ara-
bes se habian establecido en la ciudad, ha-
biéndose fijado con preferencia en las cam-~
pifias. Los descéndientes de los romanosy
de los godos constituian, pues, todavia, la
mayor parte. de sus habitantes. Gracias 4

cOS; numerosas embarcacmnes de Ultramar
que la tierra en abundancia producia. (1)
‘porque ya bajo el reinado de Abderramen II,

gran mezquita, (2) pero sus costumbres,
sus. usos; su cardcter, hasta sus apellidos

Hispalis, aquoreus quam proeterlabitur amnis, -

Algunas edxclones ponen «Emerita» en lugar de.

hasta en Sev111a se siente la marca no comnene al B
Guadiana cerca de Mérida.

) Traduccmn espaiiola de Raz1, P. 56

(2) Ibn-al—Cutla, fc'>1 26 r. o KU 5
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como «Bem—Angehno Bem—Sabamco » (1) g

recuerdar} aun.su origen espanol. - .
- En genéral, estos renegados eran pacifi-

cos y nada hostiles al Sultan, 4 quien, por\,'v

el contramo,consxderaban como el sostenedor
natural del 6rden, pero temian 4 los Arabes
n64 losdela cindad, porque estos acostum-

brados 4 los beneﬁcms ‘de la cnnhzamon no -
ss mteresaban Yaen las rivalidades de tribu -
‘ni.de" raza, sino 4" los de la campiiia, que .

habian conservado intactas sus-costumbres

agrestes, sus antiguas. preocupaCiones n'a- :
cionales,ssu aversion 4 toda otra raza que
la suya, y su adhesion 4 las antlo*uas fami~. -
lias & que: habian- obedecido de padres ad Y

_hijos desde tiempo inmemorial.

Llenos'dsa un 6dio celoso contra los I‘ICOS :

‘ espanoles, se hallaban prontos a s é ro~-

barlos y 4 degollarlos en cuanto las cir- -
cunstancias ‘se lo permitieran 6 sus nobles -'

los convidaran 4 ello. Eran muy temibles

los del Axarafe sobre ‘todo, asi que los es-
pafioles que conservaban una antigua pre- =i
dmcmn segun la: que la ciudad habia de ser ; oS

C e

(1) Se haya muchas veces esté nombre en las =

cartas del morte de Espaiia. Véase por eJemplo «Esp.
" Sagr.y t XXXIV, p. 469.

,-,’ -
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_‘queméda por fuego que habia de venir del
‘Axarafe, (1) babian tomado sus medidas’ -

para que no.los cogieran desprevemdos los

' hijos'de los' ladrones del desierto. Se ha~
" bian organizado en doce cuerpos cada uno

con su jefe, su bandera Y su arsenal Y ha—j '

bian contraido ahanza con 10s Arabes mag-. -
‘ditas de la provm01a de Sevilla y con los"

Berberes-Botr de Moron. ; oar
; Entre las prmmpa},es fam111as érabes dej‘
la provincia, habia dos que sobresalian en-

‘tre las demids, la de los Benx-HadeadJ y la:’
~_‘de los Beni~Khaldun. La primera aunque’
Py muy drabe en sus ideas, descendfa sin em='
. go por hembra de Witiza, el penultimo rey
ber .de los godos. Una nieta suya, llamada Sara,
se ‘habia casado en segundas -nupcias con

un - tal Omald de la tribu yememta de;.

. Lakhm. De este-matrimonio nacieron cua~

tro hlJOS que dieron-origen 4 cuatro gran—"

“desfamilias, de las cualesla de Beni~Hadjad]

era’la m4s rica. De Sara procedian las gran-~

. despropiedades territoriales ‘que tenia en~
. -el Sened, porque.un historiador 4drabe, des-

cendiente tambien de Witiza por Sara, nota

‘que Thn-Omaid habfa tenido hijos de otras -

1) Tréldqccion espafiola de Razi, p. 56.
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mugeres, pero que los descendlentes de és—
tas no podian’ r1va11zar con los de Sara. (1)
" La otra farmha la de los Bem-Khaldu/n era’
tamblen de omgen yemenita, pertenecia’ 4
la_tribu de Hadhramaut y ténia sus pro-.
“‘piedades en el Axarafe. Agmcultores y.sol=
. dados,~ los miembros de estas dos’ grandes
casas eran tambien comercxantes Y arma-
dores. De ordmamo vivian. en el campo
. en sus castﬂlos, en sus «bordj,» (2) pero de -
: ‘uempo en uempo, reS1d1an en la cmdad
donde teman palaclos. 2
SAl prineipio del remado de Abdallah Co-
reb era el jefe de. los Khaldum.- Era un
“hombré disimulado y pérfido, pero que ' te-
' nia todas las cualidades de un jefe de parti=~.
do. Fiel'4 las'tradiciones de su raza, detes~
. taba la monarquia Y deseaba que su- casta
»recohrara el poder que le-habian arrancado’
: los Omeyas. Pmmero ensayé promover una

(1) Véase Ibn-al—-Cutla, f6l. 3 r. 2
- (2) El castillo de los Beni-Khaldum, conserva— e
“ba aunen el siglo XIII, el nombre de sus antlguos
" senores, porque en .las cartas de Alfonso X, se ha-
. 'bla muchas veces del «Bordj-Aben-Haldon,» 6de
la. «torre Aben-Haldon.» Yéase Espinosa. «Historia -
de Sevilla,» t. IL, £f61. 4, col 15 £61.. 16, col 2; £61, 17,
col.¥1; esta tltima carta se halla tambien en el «Me-
momal hxstérlco espanol,» t. I, p. 14,

)
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insurreccion en la misma ciudad. Se dirigi6

pues 4 los Arabss que -1a habitaban y traté

de reanimar en ellos- ek deseo de indepan

‘dencia. No lo’ consiguio. Estos Arabes, en su:
“mayor parte- Coreiscitas 6 clientes de la fa-
‘ milia reinante, eran reallstas 6 por mejor

decxr, no eran de nmgun part1do, sino ‘es,

-del que en nuestros dias se llama partldo .

del 6rden. Vivir en paz con-todo el mundo,

it y no ser molestados en-sus’ negomos ni en’

sus placeres era todo lo que pedxan. No te~
nian, pues, ninguna 51mpatia por Coreb; su
gﬁmo aventurero y su ambicion desarrevla—

“da solo les msplraba una profunda aversion
',mezclada de terror. Cuando les hablaba de ]
independencia, le respondian que odiaban el :

'desérden y la anarquia, que no querian ser

1ns{rumentos de la amblcmn de otro, y-que -
no teniannada que hacer con sus malos con~

' 'sejos y con sus malas ideas: -

Viendo que perdia el t1empo en la ¢iudad

Coreb volvié al Alxarafe, donde nada tuvo
‘que hacer para enardecer los corazones de
"sus contnbutos, que casi todos le prometie~
_ron tomar las armas 4 la primera sefial, En
‘seguida .formé una liga, en que entraron
, _Hadd_]adj, dos jeques’ yememtas, (eluno de
: l\hebla, y elotro de Sidona) y el jeque de,_los




‘la distancia no podiar espiar 4 Coreb, como -

2 286 :
Bérberes-Bornos de Carmona, cuyo obJeto'

era qu1tar Sevilla al Sultan y saquear a los v
espaﬁoles.

Los patrlclos sevﬂlanos, que por razon de

cuando estaba entre’ ellos, 1gn0raban el

complot que se traimabaj verdad es que de
tiempo llegaban 4 sus oidos vagos rumores,

pero no sabian nada de fijo, y ‘no desconfia~

ban todavia lo bastante del pehgroso cons—-r j

pirador:” :
Quemendo vengarse prlmero de los que

" no habian querido atenderlo, y mostrarles

_al mismo tiempo que el soberano era inca~
paz de protegerlos hizo saber sécretamen-—
te 4 los' Berberes ‘de Mérida y.de Medellm,
que la provincia dé Sevﬂla estaba casi des—
guarnemda, ¥y que si querian podrlan hacer

. f4cilmente en ella rica presa. Siempre in-

.. clinados 4 la rapifia, se pusieron al instante :
en camino, y-se apoderaron de- TalYata‘ (@) -
_(a) saquearon este pueblo, asesinaron 4 los

hombres Y redu,]eron 4 esclavxtud 4 las

mujeres y 4 los nifios. El gobernador de Se- -
villa llamé 4 las armas 4 todos los que es-"

*

(1)- A una media’ legua 0.,de Sevilla; véanse .
m1s «Recherches,» t.- I, p- 317 ¥, sig (a). Véase 1a i
) nota IX. al ﬁn de este tomo. (N. del T)
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- taban en estado de llevarlas, y salidé al en-

" cuentro de los Berberes. Habiendo sabldo -
 enel camlno que se hablan apoderado de:

Talyata, establecw su campo en una altura
que se llamaba la Montafia dé los Olivos. |
. < Tres rmllas solamente 1o separaban del ehe- -
" migo, y por ambas partes se, aprestaban 4
'combatir -al’ dia sxgulente, cuando . Coreb
o que habfa traido su contingente, como los
.otros sefiores, aproveché la nochepara man~

.~ dar 4 decir 4 10s Berberes, que una Vez em~: '

pefiado el. combate, les facilitaria la victo~

~.ria huyendo con su regimiento. Cumpli6 °
_..Su promesa, y huyendo,’ arrastré tras sf to~
{5 do el eJéI‘CItO. Perseguido por los ‘Berberes; |

el gobernador 1o hizo alto hasta Huevar (4 :
._cinco leguas de Sevilla,) donde se atrinche~ -
: ré Los Berberes 'sin hacer el menor esfuer- .

1 zo para forzarlo en esta posxclon volv1eron"' ’

4 Talyata, donde permanecieron tres. dias, =

~en los que llevaron a sangre.y. fuego todos“
01108 lugares cercanos. Luego, con sus enor-wa

‘mes sacos . henchldos de botm, se volV1e—’,'

" rom 4-su casa.

/- Ya habfa dejado arrumados esta termble >
raz1a 4 gran nimero de propletamos, cuan~

. do’ vino- 4 afligir 4 los sevillanos un nuevo‘.f

E 'azote. Esta vez el perﬁdo Coreb no tenia de.°
£ ‘ . 1t '{'! i oy
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que acusarse' un Jjeque de la raza enem1ga,,7 L
Ibn-Merwan sefior de Bada,}éz vino espon-f g
téneamente a secundar sus proyectos. Vien~ AT
do. Vemr 4 sus vecinos de Mérida, cargados? AR
de I’ICOS despo,]os dedujo_que no, tenia més A
" que presentarse para tomar su’ parte en la ; &
_torta. Y.no.se ‘ehgafi6. Habiéndose adelan~ = -
tado hasta tres parasangas de. Sevilla, 10 ESTNGR
saqueé todo 4 la redonda durante muchos* AL
dias consecutwos y cuando volvié 4 Bada~' . °
joz no tenfa nada que envidiar 4 los berbe-?'
res de Mérida. . e S i’ '
La conducta de su gobernador que habla SR
/ permanecxdo mactwo mientras que hordas, Enins
.salvages asolaban sus tierras, habia exas—f A
perado 4 los sevillanos ‘contra 617y con- <. -
: vtra el. sultan. Verdad es que éste, ced1en-7‘"'_ Rl
. do 4 sus quejas, depuso al.inh4bil gober- i e
.nador, pero el q;ue mandé é ‘'sucederle, blen! /i :
que fuera de una reputacmn mmaculada" ‘ ;
carecia igualmente de, la necesaria’ energia
' para mantener el érden en la ‘provincia y -
reprimir la audacia-de los bandoleros que . .
' se multlphcaban de un modo aterradori
El mas temible de todos era-uno de los. .
' Berberes—Bornos de Carmona, llamado Ta- a
, vmachecca, que robaba 4 los viageros en el ke MY
camino real de Sevﬂla 4 Cdrdoba. El gober-, ERoE
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nador de Sevﬂla no ‘se atrevm a hacer nada
contra él, cuando un bravo renegado de
ECIJa, llamado Mohamed-1bn—Gahb, prome—-
- ti6 al sultan conclulr con estos latrocmlos
sile permltia levantar una fortaleza cerca
-~ del lugar de Siete Torres, en los limites de

; . las provmcms de Sevilla y Ecua. El Sultan

acept6 su ofrecimiento, la fortaleza fué edi-
ficada, Ibn-Galib se instalé en ella con gran
nimero de renegados ‘de clientes omeyas y
de berberes—-Botr y los ladrones no tarda~
ron en conocer, que tenian que habérselas
> con-un enemlgo mas temlble que el go‘ber—
.nador de Sevilla. 3 ‘
1 Comenzaba ya 4 restablecerse la segurl—
. dad, cuando una mafiana temprano se es-
Pparcié en Sevilla la noticia de que durante
la noc_he habia tenido lugar un encuentro
entre la guarnicion del castillo de Ibn—-Ga—_
lib ¥ 1os Khaldun y los Haddjadj, que uno
" de estos 1ltimos habia sido muerto, que sus -
amigos habian llegado con su cad4ver 4 la
. ciudad y habian ido directamente al gober~

‘nador. 4 pedlrle,)ustmla Y que éste les habia -

contestado que no se atrevia 4 tomar sobre
si la- responsablhdad de decidir semeJante
ait asuiito, y que por con51gu1ente debian diri-

- glrse al soberano.} ( | S
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Mlentras que se entreteman en Sevﬂla con. :
estos sucesos los querellantes estaban cam1~ D M
no de Cordoba segu1dos decerca por algunos
sevillanos que informados por Ibn—Gahb de
lo que habia pasado 1ban defender su cau~ .
sa. A su cabeza iba uno de los hombres mas # g alE
. con51derados de la cmdad Mohamed e}
cuyo abuelo era el pmmero de su famma
que ‘habia abrazado el Islamlsmo, su blsa—-
buelo se llamaba Angehno vy el apelhdo de
Bem-Angehno habia sido conservado por
esta casa. -

Cuando los querellantes fueron 1ntroduc1-
dos cerca del Sultan, uno. de ellos tom6 le
)palabra y expuso su querella en estos tér—-
‘.mmos. «Hé aqui emlr, lo que ha sucedldo'
Ibamos paciﬁcamente por la carretera cuan-
_do de pronto nos acomete Ibn—Gahb. Pro-
curamos defendernos, y uno de los nues-
troe ha sido muerto. Estamos d1puestos 4
»Jurar que las cosas han ocurndo de este
modo y eX1g1mos por consaguxente que cas—
tlguels 4 ese Tbn-Galib. Permmdnos emu‘,
afiadir 4 esto, que los que os han 1ndu01do S
' é\ otorgar vuestra confianza 4 ese renega—

)

(1) Mohamed-xbn—Omar, 1bn~Khattab 1hn-Ane
gelino.

TomoIr, - - 0 19 S ot
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3 do, os han aconsejado mal. Tomad 1nfor- ‘
~“mes acerca de los hombres que sirven con -
6l y sabrels que son vagos y malhechores.

Creed que ese hombre os hace traicion, ‘ahora’

'ﬁnge seros fiel, pero tenemos el intimo con—-_,
_.Vencxmxento que mantiene secr°tas inteli~
‘gencias con Ibn—-Hafzun y que el mej or d1a ;
' le entreO‘aré toda la provincia.» - g

Cuando. hub1eron concluldo de hablar,

'Mohamed—lbn-Angehno Y sus compafieros’
‘fueron introducidos 4 su vez. «Emir, hé

o 'aqui de qué manera han pasado las cosas,-
.. dijo el. patricio. Los Khaldum y los Had~
|- djadj habian formado el proyecto de sor-

. prender,el castillo 'durante la noche, pero
,"contra 1o que esperaban Ibn~Galib, estaba

: alerta vy vxendo atacado su castillo rechazé

la fuerza con la fuerza. No es culpa suya si :

"uno de ‘los acometedores ha muerto, no

hizo mas que defenderse, estaba pues. en’su

'derecho. Os suphcamos pues, que no crean
: las mentiras de esos Arabes revoltosos. Thn~

-Galib merece ademés que le hagais justicia,

7 es uno de vuestros servidores mas. leales V.
. 'mas decididos y .0s hace un gran\ serv1cio
purgando de ladrones el pais » frt

‘ Ya sea que el Sultan Juzgara realmente
dudoso el asunto ya que temiera’ descon—f
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zon al otro, declaré que querlendo tomar

Mohamed & Sev111a ai fin de que entendlera
en la causa. : -

redero del trono, en llegar a Sevﬂla. Mand$
mlsmo con Ios HaddjadJ, pero como los dos

camente y no ‘se encontraron testlgos 1m-

vescencia  que reinaba entre 10s patricios |
se comumcé al pueblo. Al fin dec1d16 que no
‘ encontréndose el asunto bastantemente es-
‘clarecido, no decidirfa por enténges, pero.

- ver 4su castillo. ,

Los rebelados se° atrlbuyeron e1 trmnfo.
Deman que el prinmpe daba ewdentemente
3 la razon 4 su amigo, y que si no se decla-

se conlos Arabes. Por su parte los’ Khaldun

tentar 4 uno de Tos part1dos dando la ra-

" No tardé elJoven prmmpe, presunto he-‘

mds amplios mformes enV1aria 4 su huo -

- llamar 4 Ibn-Gahb Y lo interrogd, hizo lo
partxdos per51st1e\ran en 1ncu1parse rec1pro— o
parcmles el - prinmpe no sabfa 4 qulen dar .

-~ da razon. ‘Mientras que dudaba, las pasio=" :
. nes se acaloraban cada vez mas y la esfer~ .

que por el pronto perm1tia Ibn—Gahb vol- !

‘raba abiertamente, era por no malqulstar- :

. ¥ los HadeadJ, mterpretaban del mismo -
modo la conducta del prmc1pe, v estaban
‘ resentldos‘ hasta lo vivo. Resueltos 4 ven-:

¥

g
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garse’ y levantar el estandarte de la re=
, behon abandonaron la c1udad, Yy mientras .
o4, Coreb hacxa tomar las armas 4 sus Hadhra- ‘

m1tas del Axarafe, el Jeque de los Hadead

e Abdallah reunia baJo sus banderas los Lak~

‘mitasdel Sened. (1) Los dOSJeques combma—
Ton en segmda su plan de conducta, cada
uno de ellos debia dar un golpe de. mano.

. Abdallah se apoderaria de Carmona, y Co-

' reb haria sorprender la fortaleza de. Corla, i

‘_ (en 1a frontera oriental del Axarafe) despues‘
A de apoderarse de los gana dos pertenecxentes

v 'é un tjo del Sultan, que pastaban en una dve _
“ das dos 1slas que forma el Guadalqunnr é~
U desembocadura. ene

Coreb, que era demas.lado gran senor pa-_ )

,ra eJecutar por si m1smo una empres,a de

.este género la conﬁé 1 su pr1mo Mahdl, un |
_tronera, ‘cuyos escesos tenian escandahza-
. da 4 toda Sevilla. (2) Mahd1 fué prlmero a
1a fortaleza de Lebrija, : frente 4 frente, de la

< ,,'1sla donde Sohman, scnor de esta fortaleza,,

v ahado de Coreb, le esperaba. En seoulda ‘

R ,abordd 4 la isla, Doscientas vacas y un;

e ;centenarde caballos guardados por unhom—- ‘

(1) Se llamaba as:. e1 paxs que se estxende entre

. Sev111a v Niebla.s

i

“(2) - Véase Ibn-Halyan, fél 590. 5

/

|
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bre solo, pacmn allf. Los Arabes mataron &

; este mfehz v apoderéndosa de las besnas

se encammaron 4 Coma sorprend1eron es—"

" ta fortaleza, Y puswron en ella su botm en b
seguridad.

Por su parte Abdallah—1bn—Hadd3adJ, se-
cundado por el «Berber-Bornos-Dmnmd »
atac6 4 Carmona de improviso, y se apode—- Fo
6 de ella’ despues de haber echado. al go- Pgdto
* bernador, que fué 4 refugiarse 4 sevilla. 0
La osadia de los Arabes y la prontltud con
que hab1an reahzado sus de51gmos, espar-
cieron la alarma en la ciudad. Asf que el .
principe Mohamed se apresuré é eéscribir. 4
su padre para pedlrlé 6rdenes, y sobre to-
do refuerzos. ik i s bl SAE
El Sultaf en cuanto recxb16 la carta de su-
z huo, réunié el conceJo. Las oplmones esta-— g
ban dw1d1das. Enténces "un “visir rogé al. SO |
Sultan’ que le concedwra una conferencia se— ST LA
creta, ¥ una vez obtemda, 16 aconsej6 e~ i
conc111arse ‘con los Arabes ha01endo matar
L& Ibn-Gahb. «Cuando haya muerto. ese Te~
negado le' duo, los Arabes se dar4n por sa= -
tlsfechos .08 devolverén a Carmona y 4 Co- ;
ria, restltulran 4 vuestro tio- lo que le han g
qmtado, v volverén 4 la obed1enc1a ke e o
Sacrlﬁcar 4 1os Arabes un serwdor leal

i e

pimr i s
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Y malqmstarse con los renegados, sin tener -
- la certeza de ganarse 4 sus adversarios, era .
seguramente una politica, no solo pérfida,
sino inh4bil. Sin embargo, el Sultan creyé
deber seguir el ‘consejo . que se le daba, ¥
habiendo mandado dsucliente Djad (4 quien
' Sauwar acababa de devolver, la lxbertad) :
marchar hécia Carmona con, tropas,le dijo:

«Daris las razon 4 los acusadores de Ibn~ b

Gahb, y lo mandaris matar; luego haras
todo 1o que puedas para atraer por la bue-. v
"‘na 4 los Arabes 4 la obedlenma, y no los
atacarés, sino ‘cuando hayas agotado todos ]
los medios de persuamon » ’ e B
Pusose Djad en cammo pero aunque se:
mantuvo secreto el obJeto de la espedlcmn
corr1<5 sin embargo el ruido de que no era
“contra los Khaldun, sino contra Ibn-Galib;
contra quien se dirigia. Asi que, el renega~

;_ ‘'do se mantenia sobre aviso, y ya se hab1a,

puesto bajo la proteccmn ‘de Ibn-Hafzun,
cuando rec1b16 una carta de Djad. «Tran-
qulhzaos, le escribia este general el objeto
de mi marcha no es el que os ﬁgurals. Ten~
go intencion de castigar 4.1los Arabes que se‘
. han entregado _tan. grandes escesos, Y co-
-mo. sé que 10s od1a1s, espero contar con
vuestra cooperacion.» Ibn~Galib se deJo en—
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ganar por esta pérﬁda carta, y. cuando Dj ad

se acerco al castlllo se unié 4 él con parte
de sus ‘soldados. Enténces Djad fingié ir 4

sitiar a Carmona pero en cuanto llego de=

-lante de esta cmdad hizo envmr en secreto
otra ‘carta al ]efe de los Haddjadj, en que
le comumcaba qus estaba pronto 4 hacer
perecer a Ibn—Gahb siempre que_ por su
parte- Ibn—T{adeadJ volviera 4 la obedien—

cia. Pronto se hizo el trato; Djad ‘hizo cor— :

ta1 la cabeza a Ibn—Gahb é Ibn—Hadead
evacué a Carmona.v
Cuando los reneoados de Sevﬂla supleron

: la negra traicion de que habia sido victima -

su ahado toda su furla se volvw contra el

Sultan. Tuweron COD.SGJO acerca de 10 que

debian hacer. Algunos propusieron vengar

la ‘muerte de Ibn-Galib en Omeya, hermano
de Djad, y uno ‘de los ‘m4s valientes ‘guer—

- reros de la época que era entonces gober=,

nador de Sevilla. Esta proposmxon fué acep~-

tada, pero como no podia hacerse nada

mientras no fuesen duefios de la cmdad Tbn= ..
;Angelmo se comprometié 4 ir 4 hablar con

el prinmpe Y hacer de modo’ que este con-

flara su defensa los renegados. Ademas,
v resolweron los - patr1c1os enviar propios é
. Sus ahados los Arabes maédltas de la pro-
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V1nc1a de: Sevilla, ¥ los Bérberes—Botr, 8
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b5 dxan los renegados.

Moron, rogéndoles que vinieran é auX1-.

Cuando estos propxos estaban ya en ‘ca=
mmo, Ibn-Angehno acompanado de algunos
amlgos fué 4 ver al prmmpe Mohamed «Se-;”
fior,, le. leO' es posxble que nos hayan ca—-‘
lummado en.la cérte Y acusado de un cri—

o men de que estamos 1nocentes es muy po~
: sﬂole que un proyecto funesto se haya for-

mado contra nosotros en el COHSSJO del Sul—-
tan, puede, en fin, que DJad ese traidor in--

. Iame nos ataque de 1mprovxso ‘con fuerzas

'tan numerosas que nos sea 1mp051b1e re31s- ’
,tn-. ‘Si querels pues, .salvarnos del pelxgro ,
' que rios amenaza, 'y ligarnos 4 'vos con los

lazos de la gratitud; es prec1so que nos con—‘

' ;ﬁels las llaves de la ciudad, yel cuidado de -
,velar por su defensa hasta que se’ aclaren' ;
" las cosas. No es porque desconﬁemos de VOs, e
: pero demaS1ado sabeis que si las tropas en-
; tran en la’ cxudad, va no estaré1s en estadov, &
i de proteJernos ) e s bh g

De buena 6 mala gana Mohamed, que ya '
sé habia malqulstado con los Arabes, Y que

“no podla dlSpOl’lGI‘ ‘mas que de una escasa-

guarmcmn, tuvo que conceder lo que 18 pe—J_ o

Late T |
!
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Estos duenos de la cmdad esperaron la,
llegada de los Maéduas y de los Berberes—
Botr, que tuvo lugar en la mafiana del mar-

tes, nueve de Setiembre dé 889. (1) Entén~ -
ces una compacta multitud se abalanzé so-”

bre ‘el palacio de Omeya. La 1nsurreccxon*‘ e

fué tan raplda, que el. gobernador no tuvo

51qu1era tiempo de ponerse las. botas Se ti= ¢

ré sobre el caballo Y se fué 4 escape al pa-“- -
lacio. del princnpe. Enga‘ﬁados los. msurgen— :

tes, saquearon su palac1o ¥ se dlmgleron BiE

luego hacia’ el del prinmpe, que rodearon,

‘lanzando gmtos feroces. De mmuto en mi-

‘nuto aumentaba la multltud con tenderos
obreros Y artesanos. No- sabiendo qué ha—
€ cerse, el princ1pe envid 4" toda prlsa men— s
saJeros 4 Ibn-Ancrehno, Ibn—Sabérxcoyotros ;
: patmcxos, para rogarles que vmxeran écon- ‘
“certar con él 1los médlos de hacer cesar el_‘
tumulto. ’ St Sl ‘

bian mantemdo 4la capa dehberaron en—‘
tre. si lo que debian hacer. Grande era’ su
embarazo si aceptaban la 1nV1tac1on del
prinmpe temian caer en una celada, pero te~ :

T

(1) Véase Ibn-—Haryan, fél 63r La fecha que ‘
. 88 halla £61. 55 Vi €85 mexacta ° ) ]
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‘ mian si 1a rehusaban ser’ acusados de con~
: ‘mvenma con.los arnotm'xdos y esto era 1o

que ellos ‘no querian. Bxen con51derado to-
do, resolvieron' ir 4 ver al prmcxpe, maS'

tomando. sus precaucmnes, “pusiéronse co—

razas débajo de los Vestidos y 4ntes de en~

. trar en palacio colocsron - sevillanos bien

armados ¥ soldados de Moron cerca dela '
puerta. ((Sl no hemos vuelto, les dijeron,
cuando el. muezxn anunme la oracion del
medio dia asaltaréls el palacio é ireis 4 11~
bertarnos » chho esto fueron a ver al prm—-'fﬂ

._cipe que los acogi6 de, la manera m4ds ama-
.ble. Pero mientras que hablaban todaVLa

'con él los hombres colocados en la puerta

" perdieron la paciencia, entraron en sospe=

chas y comenzaron & romper la puerta. -
Preclplténdose primero en. las caballerlzas.

se apoderaron de los caballos y las mulas,‘

corrieron’ luego hécia la puerta del «f4cilyy

: (antemuro) qué se hallaba al otro estremo

. del patio frente 4 la puerta de entrada pero
~-alli encontraron una resxstenma que no es— :
' peraban. Allf’ estaba Omeya. bl 1] e )

- Desde que este valiente guerrero oyo lo<'-'

'gmtos de los insurrectos en las caballemzas,ﬁ

hizo arres_tar 4 Ibn~Angelinoy 4 sus compa—-‘

".ﬁerbs} aposto ‘4 sus propios sirvientes vy 4
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losdel pr1nc1pe sobre la plataforma dela puer-
ta del «fécil, » donde habia hecho llevar, un
monton de proyecules, y cuando los rene-
gados y sus, ahados se aproxxmaron 4 esta
% puerta, cayo ‘sobre ellos una gramzada de
dardos de piedrasy de muebles. Aun cuan-
do tuvwran la ventaja del nimero, sus. ad-
versarlos tenian la de la poswxon Esc:1ta-'
~‘dos por ‘Omeya que con la cabeza y el pe-
~cho ensangrentados con numerosas herldas
los ammaba con su actitud, con su mxrada
Y con su eJemplo los defensores de- palacxo
estaban resueltos 4 vender caramente sus
V1das, y 1a desesperaclon parecla prestar-—
les fuerzas sobrehumanas
" El combate dur. desde el medm d1a has-
; ta la puesta del sol. Cuando 1legé la noche;
_los smadores vwaquearon en el pat1o ¥
: por la mafiana volvieron al ataque

$Qué hacian entre tanto los reahstas Y

que pqrece hubieran deb1do_ volar al socor=
ro del gobernador? Fieles 4 su divisa «cada

3 resolucmn vigorosa esperaban, ¥ habiéndo~
‘se fortlﬁcado en sus palacios, dejaban que

’todos aquellos amigos del érden que: 4 lo’

" uno para si » y sufriendo el mevuable ascen-\
"d1ente que eJerce sobre la debilidad - ‘una

gel goberhador sahera del apneto como pu— %
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4 S Ellos 1o querian sin duda hacfan Vo=
" tos por él pero eso de arriesgar la vida por
& salvarlo... su adhesxon no llegaba hasta" s

ése estremo .
Algo hab1an hecho sin embargo. En cuan—-

to comenzo el tumulto enviaron un correo
4 DJad para prevenlrlo *del peligro en que

se hallaban su hermano y el principé. Ver~
dad es, que esto no les costaba mucho y

i ahora se trataba de saber: primero, si Djad

llegaria 4 txempo luego si lovraria domx—
nar la 1nsurre001on. i S
Apenas se 1nformé DJad de 10 que pasaba :

en Sevllla, se puso en camino con todos 10s .

, caballeros  que pudo reumr toda i) i Dk

Habxendo vuelto 4 comenzar e1 combate en
71a mafiana del 10 de Setiembre én el p4tio
" de’ palacio, 1leg6 por ‘el lado del Meédiodia.."

Un buesto de renegados quxso defenderle el

paso, é1 pasé sobre ellos y penetré en:el .

arrabal‘donde habitaba el core1scxta ‘Abda—

- llah-ibn—Achath. Este reahsta le 1nformo, :

del estddo de Ias cosas. «A escape» grlté el

. general,” ¥ espada en mano cayé sobre la':
" multitud. Los sev 111anos se mantuweron ﬁr-’”

mes. El caballo de’ Djad cay6 herido mor-

[ talmente, sus glnetes retrocedxeron. Tra=:
- t6 de VOlVGI‘lQS‘é la carga, 1lamd 4 cada uno’

- . b




